paroles du Padre David Maria Turoldo

Tierce

musique de Marco Maiero

extraites du recueil "O sensi miei"

A terza

La tierce est la troisieme heure dans la liturgie des heures

traduction de Francoise Leclercq

Andantino
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Des cris d’enfants tout au loin.

Et quelques noix,

un grenier,
La certitude de vivre.

un potager,
un jour sans nom.
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